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IRUMA ENVOU VALE DE VACINAGAO PARA
TODOS COM MAIS DE 65 ANOS EM 2021

No final de Maio, a cidade de Iruma enviou vales de vacinagdo COVID-19 para

i / = mw. s - todos os cidaddos que terdo 65 ou mais no ano fiscal de 2021 (até Margo de 2021).
- > 3 tﬁﬂi};’m L1122§m Com o vale, vocé pode fazer o agendamento (de ambas 12 e 22 dose) por telefone

0999999913

1| ou pelo website da cidade.
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COMO FAZER O AGENDAMENTO

entro do envelope que vocé receber tera: (1) uma folha de vale com o niimero
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de seu vale pessoal, (2) duas copias do questionario de traigem pre-vacinagdo, (3)

notificagdo da cidade, (4) notificagdo do Governo Nacional, (5) instrugées da Pfizer,.
ANTES DE LIGAR OU ACESSAR O WEBSITE, verifigue o numero de seu vale pessoal no vale (o nimero de 10

digitos circulado em vermelho na figura) e escolha quando e onde voce deseja receber a primeira dose. Voce pode
escolher (1) Vacinagdo Individual em uma clinica designada da cidade ou (2) Vacinagdo por Grupo em um local
especial que inclui o Shimin Kaikan Hall, e Kominkans. Verifique a lista de clinicas e locais especiais na notificagdo da cidade.

Note que voce ndo pode fazer o agendamento diretamente nas clinicas e locais.

Agendamento por Telefone

l.Ligue para “Call Center Iruma
Vacinagao Novo Coronavirus”
®0570-012894, que estd aberto de
segunda a sabado (incluindo feriados
nacionais) das from 8:30 a.m. to 5:15
p.m. desculpe-nos, apenas em
Japonés.

2.Informe ao operador o numero de seu
vale pessoal e data de nascimento.

3.Informe o local e horario que voce
deseja fazer o agendamento. O
operador verificard a disponibilidade.

4.Caso disponivel, deu certo! Em seguida,
agende a consulta para a segunda dose,
que deve ser pelo menos tres semanas
depois da primeira.

A Mesa de Informages para
Residentes Estrangeiros fica mais
que feliz em ajudar o seu
agendamento e preenchimento do
guestionario.

1.

https://vaccines.sciseed.jp/irumacovid19/login. (Use o cédigo QR — )

Agendamento pela Internet
Acesse o site especial de Iruma para agendamento

2.

insira 0 numero de seu vale pessoal no campo de texto superior, e a
data de nascimento no campo inferior utilizando o ano do calendario ocidental (por
exemplo, se voce nasceu em 1 de abril de 1990, insira “19900401").

Aperte a caixinha para concordar com os termos e condigdes. Clique “YR/\” (Proximo).
Insira suas informagGes; sobrenome em Katakana e seu primeiro nome. Escolha o sexo
(homem, mulher ou N/A). insira seu numero de telefone (sem o trago) e endereco de
e-mail (opcional). Clique “YXR/\” (Proximo).

Defina sua propria senha (mais de 8 caracteres contendo ambos, alfabeto e numeros).
Insira a mesma senha novamento e confirme. Clique “YX\” (Proximo).

Para confirmar a informac3o, Clique “C DA TEEX” (Registrar com essa informacao).
Agora sua “Minha Pagina” foi criada. Clique o botdo “#38F#J” (Novo agendamento).

Insira 0 nome do estabelecimento médico ou escolha e clique em um da lista.

Confirme o local clicando “Z DR TF#” (Fazer agendamento neste local).

Clique o campo abaixo “ZEHEF” (data e horario preferido), e um calendario aparecera.
Clique a data de sua preferencia. O simbolo “X” significa “ndo disponivel.” /_\_,;\\
Os horario aparecerdo. Clique no hoario de sua preferencia. &

0 horario agendado aparecerd. Clique “YR\” (Proximo). 3 =
Clique “F#¥ZE=MHET D" para confirmar o agendamento. O \ @ W v~ﬁ
agendamento para a segunda dose é feito automaticamente no -
mesmo local tres semanas depois. Voce pode verificar na sua propria “Minha Pagina”
posteriormente.

Até o dia da vacinagdo, complete o questiondrio. Questionario de Traigem Pre-Vacinacdo disponivel em 17 idiomas no website do Ministerio
de Saude (https://www.mhlw.go.jp/stf/seisakunitsuite/bunya/vaccine_tagengo.html). No dia da vacinagdo, traga seu vale, o questionario

preenchido, e documento de identidade (cartdo de residente, passaporte, etc.)
Caso voce ndo possa comparecer, cancele imediatamente ligando para o Call Center ou acessando a “Minha Pagina”
Informagdes: Chiiki Hoken-ka (Sec3o de Satide Comunitaria) ‘@ 04-2966-5556

MESA DE INFORMAGOES PARA ESTRANGEIROS

Cancelamento do

Localizado no 2° andar da prefeitura.

Inglés: Todas as Tergas. Na 27 e 4* Sexta do més (apenas com agendamento),
Espanhol: todas as quartas, Chinés: 3 de Junho e 1 de Julho (12 Quinta do més)
Todos das 9:00 a.m. ao meio-dia.

FESTIVAL IRUMA MANDO
foi determinado @

Consultas por fax (04-2964-1720) ou por e-mail (isociety@m.ictv.ne.jp) também s&o bem-vindas.

Saitama COVID-19 Hotline para Residentes Estrangeiros: @048-711-3025

24 horas 7 dias, em English, X35, Espaiiol, Portugués, 3t=-2 410{, Tagalog, nn1nlne, Tiéngviét, bahasaindonesia, TUTE! e Japonés simples.


https://vaccines.sciseed.jp/irumacovid19/login
https://www.mhlw.go.jp/stf/seisakunitsuite/bunya/vaccine_tagengo.html
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ACE'TAGAO DE NOVOS INQUILINOS r
PARA APARTAMENTOS MUNICIPAIS EVENTDS DO MES
Novos inquilinos para os apartamentos vagos s3o aceitos neste més.  FAZER & DEGUSTAR CHA VERDE @ALIT

O formuldrio de inscrigio esta disponivel até 21 de Junho (seg.) no 6 de Junho (dom.) das 11:10 a.m., 1:15 p.m. e 2:30 p.m. no Museu
Toshi Keikaku-ka (Se¢do de Planejamento da cidade), da cidade ALIT. Demonstragdo de servir xicaras de cha verde.

filiais da prefeitura e escritérios filiais. Inscreva-se 78 Gratuito. Limitado para as primeiras 12 pessoas. Informagdes:
até o dia 21 via correio (deve ser postado atéa s : g Museu da cidade ALIT @& 04-2934-7711
data). Ha limite de renda para a inscrigdo. 75: .. v CAMINHADA DE OBSERVAGCAO A NATUREZA NA COLINA KAJI
InformacBes: Toshi Keikaku-ka (Secdo de = .v i 20 de Junho (dom.) as 8:30 a.m. no Kaneko Kominkan (saldo
palanejamento da cidade) comunitario). Observe a natureza nas Colinas Kaji com participantes
divididos em trés grupos de acordo com seus interesses em passaros,
EPOCA DE ATUAL'ZAGAO PARA O insetos ou plantas. cota de 100 ienes. Ndo é necessdario o registro
ABONO CRlANgA prévio. Em caso de chuva, o evento sera cancelado. Ligue para a

prefeitura entre as 7:00 a.m. e 8:00 a.m. para verificar se o evento
sera realizado ou ndo. Informagbes: Nogyo Shinko-ka
@04-2964-1111

A cidade fornece o abono crianca (J2FE T, jido teate) para as
familias que estdo crando criangas até o fim do segundo grau da escola.
Todo o ano é necessario fazer o registro. No comego do més, a cidade )
enviard uma carta para atualizar os estatos correntes da familia (EZ{% CONCERTO DE SABADO EM KANEKO

Jit, genkyo todoke) para quem j4 estd recebendo o abono. Para 3 de Julho (sab.) as 5:30 p.m. no Kaneko Kominkan. Apresentagdo de
continuar recebendo o abono, o formulario deve ser preenchido e  trio de violino, acordedo e piano. Entrada gratuita. Assentos

enviado de volta ao Kodomo Shien-ka (Secdo de Suporte as Criancas) limitados para 55 pessoas; bilhetes serdo emitidos a partir de 8 de
na prefeitura até 30 de Junho. Informagdes: Kodomo Shien-ka (Secdo Junho  no  Kominkan. Informagdes: Kaneko  Kominkan
de Suporte as Criangas) ®04-2936-1171
IRUMA SUMMER JAZZ 2021
PROCURANDO TIME LOCAL DE 24 de Julho(sab.) as 6:00 p.m. no Sangyo Bunka Center. O programa

ESPORTES PARA SEU FILHO? deste ano temos Monk’s Trio e Yu Hayami. Os ingressos antecipados

A cidade apresenta times locais de esporte ja estdo a venda por 3.900 ienes (mais 600 ienes para compra no

adequados para criangas da escola primaria. A lista  dia) no Sangyo Bunka Center. Informagdes: Sangyo Bunka Cente

que a cidade possui inclui seis times de  @04-2964-8377

mini-basquete, nove times de futebol, um time de T : i R

naginata e um time de voélei. Informagdes: Sports Shimin-ka atendimento ao Sabado deste més:

Shinko-ka (Se¢3o de Promogao de Esportes) 2 & 26 de Junho das 8:30 a.m. ao meio-dia

Registro e certificagdo sobre mudanga para entrada/saida da cidade,

juminhyo, koseki, e registro de carimbo, registro relacionado a eventos
familiar (nascimento, morte, casamento, divorcio e outros)

Impostos Balcao Especial:
26 de Junho (Sab.), 9:00 a.m. as 11:30 a.m.
Pagamento e consulta para pagamento de impostos (ex. extensdo do
tempo para pagar) no Kokuho Iryo-ka (Seg&o de Seguro e Cuidado
Médico).
Imposto do Més (Vencimento: 30 de Junho)
Imposto Residencial (shikenmin zei)

Saiba das ultimas noticias de Iruma

pela X na FM CHAPPY 77.7 MHz
12 & 32 Terga das 7:30 as 7:55 p.m. em Espanhol
com DJ Patty
Todas as Tercas das 7:00 as 7:30 p.m. em Inglés com DJ Andy;
22 & 42 Terca das 7:30 as 7:55 p.m. em Chinés com DJ Yinglan
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NOVA DIRETRIZ DE EVACUAGAO E NiVEIS DE ALERTA

De acordo com a alteragdo da Lei Basica sobre Gestdo de Desastres, um novo esquema de informag¢do de evacuacgdo foi a"
implementado desde 20 de maio de 2021. Vocé deve evacuar no Nivel de alerta 4, antes que o nivel 5 seja declarado.
As pessoas idosas devem evacuar no nivel de alerta 3. Caso vocé achar que sair de casa é mais perigoso do que ficar em casa, va
para o lugar mais seguro em sua casa (por exemplo, no andar de cima em caso de inundagao).
Mo e INFORMAGAO RELACIONADA AO DESASTRE 0 QUE FAZER
Quando a cidade reconhece que o desastre j& aconteceu na : :
5 cidade, declara o nivel 5. Néo espere a declaragao. Tome as melhores medidas para salvar sua vida.
4 A prefeitura da cidade emite T ” ——
“Hinan Shiii” uma instrucio de evacuacio. odos os membros da familia devem comegar a evacuar imediatamente.
/I8 ¢ G
3 A prefeitura da cidade emite uma instrugdo de evacuagédo para | Idosos e os quais necessitam de tempo para evacuagéo, devem evacuar.
idosos. Aos outros, ficar preparado para evacuar a qualquer momento.
2 A Agéncia Meteoroldgica emite uma alerta de chuva forte ou /e | Verificar os procedimentos de evacuacéo, utilizando o hazard map (mapa
enchente de risco).
1 A Agéncia Meteorolégica emite uma alerta prévia. Ficar atento para um possivel desastre.

Informagoes: Kiki Kanri-ka (Se¢do de Gestdo de Risco

SERVICO MEDICO NO FERIADO

Se vocé ou sua familia ficar doente ou se machucar nestes dias, visite um hospital da lista. Servigos cobertos pelo seguro de satide sé&o fornecidos das 9:00 a.m. ao meio-dia e da 1:00
p.m. as 5:00 p.m. por favor, ligue antes de comparecer. Estes servicos sdo basicamente para pacientes que ndo necessitam serem hospitalizados.

Nombre del hospital | Especialidad Direccion | Tel. Nombre del hospital Especialidad Direccion

Jun | Clinica geral Clinica geral Miyadera 2417 | 04-2934-5121 | Jun | Iruma Heart Byoin Clinica geral Koyata 1258-1 04-2934-5050
6 | Toyooka Seikei Geka Byoin [ Cirurgia Toyoka 1-7-16 | 04-2962-8256 | 20 | Harada Byoin Geral & Cirurgia Toyooka 1-13-3 | 04-2962-1251
Seibu Iruma Byoin Clinica geral Noda 3078-13 | 04-2932-1121 Kaneko Byoin Clinica geral Araku 680 04-2962-2204

B T, 00ka Daiichi Byoin | Cirurgia Kurosu 13693 | 04-2964-6311 | 2! | Toyooka Sekkei Geka Byoin | Cirurgia | Toyoka 1-7-16 | 04-2962-8256

Kyukyu Denwa Sodan (Hotline de Consulta emergencial) é disponivel 24 horas em todos os dias do ano: Disque #7119 ou Ligue 048-824-4199. Para criangas, Shoni Kyukyu
Denwa (pediatras hotline): Disque #8000 ou Ligue 048-833-7911. Enfermeiras lhe aconselhardo onde procurar hospital para doengas ou fraturas stbitas




